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REGOLAMENTO DELEGATO (UE) 2020/217 DELLA 
COMMISSIONE 

del 4 ottobre 2019 

che modifica, ai fini dell’adeguamento al progresso tecnico e 
scientifico, il regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento 
europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, 
all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze e delle miscele e 

che rettifica lo stesso regolamento 

(Testo rilevante ai fini del SEE) 

Articolo 1 

Modifiche del regolamento (CE) n. 1272/2008 

Il regolamento (CE) n. 1272/2008 è modificato come segue: 

1) l’allegato II è modificato conformemente all’allegato I del presente 
regolamento; 

2) l’allegato III è modificato conformemente all’allegato II del presente 
regolamento; 

3) l’allegato VI è modificato conformemente all’allegato III del presente 
regolamento. 

Articolo 2 

Rettifica del regolamento (CE) n. 1272/2008 

L’allegato IV del regolamento (CE) n. 1272/2008 è rettificato confor­
memente all’allegato IV del presente regolamento. 

Articolo 3 

Entrata in vigore e applicazione 

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo 
alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell’Unione europea. 

Esso si applica a decorrere dal 1 
o ottobre 2021. 

Tuttavia, l’articolo 2 si applica a decorrere dal 1 
o dicembre 2019. 

Prima del 1 
o ottobre 2021 le sostanze possono essere classificate, eti­

chettate e imballate a norma del regolamento (CE) n. 1272/2008 come 
modificato dal presente regolamento. 

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e diretta­
mente applicabile in ciascuno degli Stati membri. 

▼B
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ALLEGATO I 

L’allegato II, parte 2, del regolamento (CE) n. 1272/2008 è così modificato: 

(1) Il paragrafo introduttivo è modificato come segue: 

«Le indicazioni figuranti nelle sezioni da 2.1 a 2.10 e nella sezione 2.12 sono 
attribuite alle miscele come disposto dall’articolo 25, paragrafo 6.» 

(2) È aggiunta la seguente sezione 2.12: 

«2.12. Miscele contenenti biossido di titanio 

L’etichetta dell’imballaggio delle miscele liquide contenenti ≥ 1 % di parti­
celle di biossido di titanio di diametro aerodinamico pari o inferiore a 10 μm 
deve recare la seguente indicazione: 

EUH211: “Attenzione! In caso di vaporizzazione possono formarsi goccio­
line respirabili pericolose. Non respirare i vapori o le nebbie.” 

L’etichetta dell’imballaggio delle miscele solide contenenti ≥ 1 % di parti­
celle di biossido di titanio deve recare la seguente indicazione: 

EUH212: “Attenzione! In caso di utilizzo possono formarsi polveri respirabili 
pericolose. Non respirare le polveri.” 

Inoltre, l’etichetta dell’imballaggio delle miscele liquide e solide non desti­
nate alla vendita al pubblico e non classificate come pericolose che sono 
etichettate con l’indicazione EUH211 o EUH212 deve recare l’indicazione 
EUH210.» 

▼B
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ALLEGATO II 

Nell’allegato III, parte 3, del regolamento (CE) n. 1272/2008, sono inserite le 
seguenti righe EUH211 e EUH212: 

‘EUH211 Lingua 

BG Внимание! При пулверизация могат да се образуват опасни 
респирабилни капки. Не вдишвайте пулверизираната струя или 
мъгла. 

ES ¡Atención! Al rociar pueden formarse gotas respirables peligrosas. No 
respirar el aerosol. 

CS Pozor! Při postřiku se mohou vytvářet nebezpečné respirabilní kapičky. 
Nevdechujte aerosoly nebo mlhu. 

DA Advarsel! Der kan danne sig farlige respirable dråber, når der sprayes. 
Undgå indånding af spray eller tåge. 

DE Achtung! Beim Sprühen können gefährliche lungengängige Tröpfchen 
entstehen. Aerosol oder Nebel nicht einatmen. 

ET Hoiatus! Pihustamisel võivad tekkida ohtlikud sissehingatavad piisad. 
Pihustatud ainet või udu mitte sisse hingata. 

EL Προσοχή! Κατά τον ψεκασμό μπορούν να σχηματιστούν επικίνδυνα 
εισπνεύσιμα σταγονίδια. Μην αναπνέετε το εκνέφωμα ή τα σταγονίδια. 

EN Warning! Hazardous respirable droplets may be formed when sprayed. 
Do not breathe spray or mist. 

FR Attention! Des gouttelettes respirables dangereuses peuvent se former lors 
de la pulvérisation. Ne pas respirer les aérosols ni les brouillards. 

GA Aire! D’fhéadfaí braoiníní guaiseacha inanálaithe a chruthú nuair a sprae­
áiltear an táirge seo. Ná hanálaigh sprae ná ceo. 

HR Upozorenje! Pri prskanju mogu nastati opasne respirabilne kapljice. Ne 
udisati aerosol ni maglicu. 

IT Attenzione! In caso di vaporizzazione possono formarsi goccioline respi­
rabili pericolose. Non respirare i vapori o le nebbie. 

LV Uzmanību! Izsmidzinot var veidoties bīstami ieelpojami pilieni. Ne smid­
zinājumu, ne miglu neieelpot. 

LT Atsargiai! Purškiant gali susidaryti pavojingų įkvepiamų lašelių. 
Neįkvėpti rūko ar aerozolio. 

HU Figyelem! Permetezés közben veszélyes, belélegezhető cseppek 
képződhetnek. A permetet vagy a ködöt nem szabad belélegezni. 

MT Twissija! Jistà jifforma qtar perikoluż li jinġibed man-nifs meta tisprejja 
minn dan. Tiġbidx l-isprej jew l-irxiex man-nifs. 

NL Let op! Bij verneveling kunnen gevaarlijke inhaleerbare druppels worden 
gevormd. Spuitnevel niet inademen. 

PL Uwaga! W przypadku rozpylania mogą się tworzyć niebezpieczne respi­
rabilne kropelki. Nie wdychać rozpylonej cieczy lub mgły. 

PT Atenção! Podem formar-se gotículas inaláveis perigosas ao pulverizar. 
Não respirar a pulverização ou névoas. 

RO Avertizare! Se pot forma picături respirabile periculoase la pulverizare. 
Nu respiraţi prin pulverizare sau ceaţă. 

▼B
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‘EUH211 Lingua 

SK Pozor! Pri rozprašovaní sa môžu vytvárať nebezpečné respirabilné kva­
pôčky. Nevdychujte aerosóly ani hmlu. 

SL Pozor! Pri razprševanju lahko nastanejo nevarne vdihljive kapljice. Ne 
vdihavajte razpršila ali meglic. 

FI Varoitus! Vaarallisia keuhkorakkuloihin kulkeutuvia pisaroita saattaa 
muodostua suihkutuksen yhteydessä. Älä hengitä suihketta tai sumua. 

SV Varning! Farliga respirabla droppar kan bildas vid sprejning. Inandas inte 
sprej eller dimma.’ 

‘EUH212 Lingua 

BG Внимание! При употреба може да се образува опасен респирабилен 
прах. Не вдишвайте праха. 

ES ¡Atención! Al utilizarse, puede formarse polvo respirable peligroso. No 
respirar el polvo. 

CS Pozor! Při použití se může vytvářet nebezpečný respirabilní prach. Nev­
dechujte prach. 

DA Advarsel! Der kan danne sig farligt respirabelt støv ved anvendelsen. 
Undgå indånding af støv. 

DE Achtung! Bei der Verwendung kann gefährlicher lungengängiger Staub 
entstehen. Staub nicht einatmen. 

ET Hoiatus! Kasutamisel võib tekkida ohtlik sissehingatav tolm. Tolmu mitte 
sisse hingata. 

EL Προσοχή! Κατά τη χρήση μπορεί να σχηματιστεί επικίνδυνη εισπνεύσιμη 
σκόνη. Μην αναπνέετε τη σκόνη. 

EN Warning! Hazardous respirable dust may be formed when used. Do not 
breathe dust. 

FR Attention! Une poussière respirable dangereuse peut se former lors de 
l’utilisation. Ne pas respirer cette poussière. 

GA Aire! D’fhéadfaí deannach guaiseach inanálaithe a chruthú nuair a úsáid­
tear an táirge seo. Ná hanálaigh deannach. 

HR Upozorenje! Pri prskanju može nastati opasna respirabilna prašina. Ne 
udisati prašinu. 

IT Attenzione! In caso di utilizzo possono formarsi polveri respirabili peri­
colose. Non respirare le polveri. 

LV Uzmanību! Izmantojot var veidoties bīstami ieelpojami putekļi. Putekļus 
neieelpot.» 

LT Atsargiai! Naudojant gali susidaryti pavojingų įkvepiamų dulkių. 
Neįkvėpti dulkių. 

HU Figyelem! Használatkor veszélyes, belélegezhető por képződhet. A port 
nem szabad belélegezni. 

MT Twissija! Meta jintuża dan, jistà jifforma trab perikoluż li jinġibed man- 
nifs. Tiġbidx it-trab man-nifs. 

NL Let op! Bij gebruik kunnen gevaarlijke inhaleerbare stofdeeltjes worden 
gevormd. Stof niet inademen. 

PL Uwaga! W przypadku stosowania może się tworzyć niebezpieczny pył 
respirabilny. Nie wdychać pyłu. 

▼B
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‘EUH212 Lingua 

PT Atenção! Podem formar-se poeiras inaláveis perigosas ao pulverizar. Não 
respirar as poeiras. 

RO Avertizare! Se poate forma pulbere respirabilă periculoasă în timpul uti­
lizării. Nu inspiraţi pulberea. 

SK Pozor! Pri použití sa môže vytvárať nebezpečný respirabilný prach. Nev­
dychujte prach. 

SL Pozor! Pri uporabi lahko nastane nevaren vdihljiv prah. Prahu ne vdiha­
vajte. 

FI Varoitus! Vaarallista keuhkorakkuloihin kulkeutuvaa pölyä saattaa muo­
dostua käytön yhteydessä. Älä hengitä pölyä. 

SV Varning! Farligt respirabelt damm kan bildas vid användning. Inandas 
inte damm.’ 

▼B
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ALLEGATO III 

L’allegato VI del regolamento (CE) n. 1272/2008 è così modificato: 

(1) la parte 1 è così modificata: 

a) al punto 1.1.3.1, sono aggiunte le seguenti note V e W: 

«Nota V: 

Quando la sostanza deve essere immessa sul mercato in forma di fibre 
(diametro < 3 μm, lunghezza > 5 μm e rapporto d’aspetto ≥ 3:1) o particelle 
che soddisfano i criteri relativi alle fibre dell’OMS o in forma di particelle 
aventi una chimica della superficie modificata, le proprietà pericolose devono 
essere valutate a norma del titolo II del presente regolamento, per accertare se 
debbano essere applicate una categoria superiore (Carc. 1B o 1 A) e/o vie 
aggiuntive di esposizione (via orale o cutanea)». 

Nota W: 

«È stato osservato che il pericolo di cancerogenicità della sostanza sorge 
quando il quantitativo di polveri respirabili inalato è tale da compromettere 
in misura significativa i meccanismi polmonari di espulsione delle particelle. 

La presente nota mira a descrivere la particolare tossicità della sostanza e non 
costituisce un criterio di classificazione a norma del presente regolamento.»; 

b) al punto 1.1.3.2 è inserita la seguente nota 10: 

«Nota 10: 

La classificazione come cancerogeno per inalazione si applica unicamente 
alle miscele sotto forma di polveri contenenti ≥ 1 % di particelle di biossido 
di titanio sotto forma di, o incorporato in, particelle con diametro aerodina­
mico ≤ 10 μm.»; 

(2) nella parte 3, la tabella 3 è modificata come segue: 

a) le righe con i numeri della sostanza 604-083-00-X e 611-159-00-6 sono 
soppresse; 

b) le righe con i numeri della sostanza 015-189-00-5, 027-001-00-9, 028- 
018-00-4, 603-023-00-X, 605-005-00-7, 606-047-00-9, 607-232-00-7, 
607-247-00-9, 608-039-00-0, 613-054-00-0, 616-018-00-2 e 648-055-00- 
5 sono sostituite rispettivamente dalle seguenti righe: 

▼B
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Numero della so­
stanza 

Denominazione chi­
mica Numero CE Numero CAS 

Classificazione Etichettatura 

Limiti di conc. speci­
fici, fattori M e STA Note Codici di classe e di 

categoria di pericolo 
Codici di indica­
zioni di pericolo 

Pittogrammi, 
codici di av­

vertenza 

Codici di indica­
zioni di pericolo 

Codici di indi­
cazioni di pe­
ricolo supple­

mentari 

«015-189-00-5 fenil bis(2,4,6-tri­
metilbenzoil)-fo­
sfina ossido 

423-340-5 162881-26-7 Skin Sens. 1 A 
Aquatic Chronic 4 

H317 
H413 

GHS07 
Wng 

H317 
H413» 

«027-001-00-9 cobalto 231-158-0 7440-48-4 Carc. 1B 
Muta. 2 
Repr. 1B 
Resp. Sens. 1 
Skin Sens. 1 
Aquatic Chronic 4 

H350 
H341 
H360F 
H334 
H317 
H413 

GHS08 
Dgr 

H350 
H341 
H360F 
H334 
H317 
H413» 

«028-018-00-4 bis(solfamidato) di 
nichel; 
solfammato di ni­
chel 

237-396-1 13770-89-3 Carc. 1 A 
Muta. 2 
Repr. 1B 
Acute Tox. 4 
STOT RE 1 
Resp. Sens. 1 
Skin Sens. 1 
Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H350i 
H341 
H360D*** 
H302 
H372** 
H334 
H317 
H400 
H410 

GHS08 
GHS07 
GHS09 
Dgr 

H350i 
H341 
H360D*** 
H302 
H372** 
H334 
H317 
H410 

via orale: STA = 
853 mg/kg di p. 
c. (anidrite) 
via orale: STA = 
1098 mg/kg di p. 
c. (tetraidrato) 
STOT RE 1 
H372: C ≥ 1 % 
STOT RE 2 
H373: 0,1 % ≤ C 
< 1 % 
Skin Sens. 1; 
H317: C ≥ 0,01 % 
M = 1» 

«603-023-00-X ossido di etilene; 
ossirano 

200-849-9 75-21-8 Flam. Gas 1 
Press. Gas 
Carc. 1B 
Muta. 1B 
Repr. 1B 
Acute Tox. 3 
Acute Tox. 3 
STOT SE 3 
STOT SE 3 
STOT RE 1 
Skin Corr. 1 
Eye Dam. 1 

H220 
H350 
H340 
H360Fd 
H331 
H301 
H335 
H336 
H372 (sistema 
nervoso) 
H314 
H318 

GHS02 
GHS08 
GHS06 
GHS05 
Dgr 

H220 
H350 
H340 
H360Fd 
H331 
H301 
H335 
H336 
H372 (sistema 
nervoso) 
H314 

inalazione: ATE = 
700ppm (gas) 
via orale: STA = 
100 mg/kg di p. 
c.» 

U 

▼B
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Numero della so­
stanza 

Denominazione chi­
mica Numero CE Numero CAS 

Classificazione Etichettatura 

Limiti di conc. speci­
fici, fattori M e STA Note Codici di classe e di 

categoria di pericolo 
Codici di indica­
zioni di pericolo 

Pittogrammi, 
codici di av­

vertenza 

Codici di indica­
zioni di pericolo 

Codici di indi­
cazioni di pe­
ricolo supple­

mentari 

«605-005-00-7 metaldeide (ISO); 
2,4,6,8-tetrametil- 
1,3,5,7-tetraossaci­
cloottano 

203-600-2 108-62-3 Flam. Sol. 2 
Repr. 2 
Acute Tox. 3 
Aquatic Chronic 3 

H228 
H361f 
H301 
H412 

GHS02 
GHS08 
GHS06 
Dgr 

H228 
H361f 
H301 
H412 

via orale: STA = 
283 mg/kg di p. 
c.» 

«606-047-00-9 2-benzil-2-dimeti­
lammino-4-morfo­
linobutirofenone 

404-360-3 119313-12-1 Repr. 1B 
Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H360D 
H400 
H410 

GHS08 
GHS09 
Dgr 

H360D 
H410» 

«607-232-00-7 piridate (ISO); 
tiocarbonato di O- 
(6-cloro-3-fenilpi­
ridazin-4-ile) e S- 
ottile 

259-686-7 55512-33-9 Acute Tox. 4 
Skin Irrit. 2 
Skin Sens. 1 
Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H302 
H315 
H317 
H400 
H410 

GHS07 
GHS09 
Wng 

H302 
H315 
H317 
H410 

via orale: STA = 
500 mg/kg di p. c. 
M = 1 
M = 10» 

«607-247-00-9 metacrilato di do­
decile 

205-570-6 142-90-5 STOT SE 3 H335 GHS07 
Wng 

H335 STOT SE 3; 
H335: C ≥ 10 %» 

«608-039-00-0 2-fenilesanonitrile 423-460-8 3508-98-3 Acute Tox. 4 
Aquatic Chronic 2 

H302 
H411 

GHS07 
GHS09 
Wng 

H302 
H411 

via orale: 
STA = 500 mg/kg 
di p. c.» 

«613-054-00-0 tiabendazolo 
(ISO); 
2-(tiazol-4-il)ben­
zimidazolo 

205-725-8 148-79-8 Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H400 
H410 

GHS09 
Wng 

H410 M = 1 
M = 1» 

«616-018-00-2 dietiltoluammide 
(ISO): N, N-dietil- 
m-toluammide; 
[deet] 

205-149-7 134-62-3 Acute Tox. 4 
Skin Irrit. 2 
Eye Irrit. 2 

H302 
H315 
H319 

GHS07 
Wng 

H302 
H315 
H319 

via orale: 
STA = 1892 mg/ 
kg di p. c.» 

▼B
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c) sono aggiunte le righe seguenti: 

Numero della 
sostanza Denominazione chimica Numero CE Numero CAS 

Classificazione Etichettatura 

Limiti di conc. speci­
fici, fattori M e STA Note Codici di classe e di 

categoria di pericolo 
Codici di indica­
zioni di pericolo 

Pittogrammi, 
codici di av­

vertenza 

Codici di indi­
cazioni di pe­

ricolo 

Codici di 
indicazioni 
di pericolo 
supplemen­

tari 

«►C1 022- 
006-00-2 ◄ 

biossido di titanio; 
[in polvere contenente ≥ 
1 % di particelle con dia­
metro aerodinamico ≤ 10 
μm] 

236-675-5 13463-67-7 Carc. 2 H351 (inalazio­
ne) 

GHS08 
Wng 

H351 (inala­
zione) 

V, W, 
10 

080-012-00-0 metilmercurio cloruro 204-064-2 115-09-3 Carc. 2 
Repr. 1 A 
Lact. 
Acute Tox. 2 
Acute Tox. 2 
Acute Tox. 2 
STOT RE 1 
Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H351 
H360Df 
H362 
H330 
H310 
H300 
H372 (sistema 
nervoso, reni) 
H400 
H410 

GHS08 
GHS06 
GHS09 
Dgr 

H351 
H360Df 
H362 
H330 
H310 
H300 
H372 (si­
stema nervo­
so, reni) 
H410 

inalazione: ATE = 
0,05 mg/l (polveri 
o nebbie) 
via cutanea: STA 
= 50 mg/kg di p. 
c. 
via orale: STA = 5 
mg/kg di p. c. 

1 

601-090-00-X benzo[rst]pentafene 205-877-5 189-55-9 Carc. 1B 
Muta. 2 

H350 
H341 

GHS08 
Dgr 

H350 
H341 

601-091-00-5 dibenzo[b,def]crisene; 
dibenzo[a,h]pirene 

205-878-0 189-64-0 Carc. 1B 
Muta. 2 

H350 
H341 

GHS08 
Dgr 

H350 
H341 

603-236-00-8 etanolo, 2,2’-imminobis-, 
N-(C13-15-ramificati e 
lineari alchil) derivati 

308-208-6 97925-95-6 Repr. 1B H360D GHS08 
Dgr 

H360D 

▼B
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Numero della 
sostanza Denominazione chimica Numero CE Numero CAS 

Classificazione Etichettatura 

Limiti di conc. speci­
fici, fattori M e STA Note Codici di classe e di 

categoria di pericolo 
Codici di indica­
zioni di pericolo 

Pittogrammi, 
codici di av­

vertenza 

Codici di indi­
cazioni di pe­

ricolo 

Codici di 
indicazioni 
di pericolo 
supplemen­

tari 

607-733-00-0 cyflumetofen (ISO); 
2-metossietile (RS)-2-(4- 
terz-butilfenile)-2-ciano- 
3-osso-3-(α,α,α-trifluoro- 
o-tolil)propionato 

- 400882-07-7 Carc. 2 
Skin Sens. 1 A 

H351 
H317 

GHS08 
GHS07 
Wng 

H351 
H317 

607-734-00-6 pentapotassio 
2,2’,2”2”’,2””-(etano- 
1,2-diilnitrilo)pentaaceta­
to 

404-290-3 7216-95-7 Acute Tox. 4 
STOT RE 2 
Eye Irrit. 2 

H332 
H373 (inalazio­
ne) 
H319 

GHS08 
GHS07 
Dgr 

H332 
H373 (inala­
zione) 
H319 

inalazione: 
ATE = 1,5 mg/L 
(polveri o nebbie) 

607-735-00-1 N-carbossimetilimino­
bis(etilenenitrilo)te­
tra(acido acetico) 

200-652-8 67-43-6 Acute Tox. 4 
STOT RE 2 
Eye Irrit. 2 

H332 
H373 (inalazio­
ne) 
H319 

GHS08 
GHS07 
Dgr 

H332 
H373 (inala­
zione) 
H319 

inalazione: 
ATE = 1,5 mg/L 
(polveri o nebbie) 

607-736-00-7 pentasodio (carbossilato­
metil)iminobis(etileneni­
trilo)tetraacetato 

205-391-3 140-01-2 Acute Tox. 4 
STOT RE 2 

H332 
H373 (inalazio­
ne) 

GHS08 
GHS07 
Dgr 

H332 
H373 (inala­
zione) 

inalazione: 
ATE = 1,5 mg/L 
(polveri o nebbie) 

607-737-00-2 diisoesilftalato 276-090-2 71850-09-4 Repr. 1B H360FD GHS08 
Dgr 

H360FD 

608-069-00-4 fludioxonil (ISO); 4- 
(2,2-difluoro-1,3-benzo­
diossol-4-yl)-1H-pirrolo- 
3-carbonitrile 

- 131341-86-1 Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H400 
H410 

GHS09 
Wng 

H410 M = 1 
M = 10 

▼B
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Numero della 
sostanza Denominazione chimica Numero CE Numero CAS 

Classificazione Etichettatura 

Limiti di conc. speci­
fici, fattori M e STA Note Codici di classe e di 

categoria di pericolo 
Codici di indica­
zioni di pericolo 

Pittogrammi, 
codici di av­

vertenza 

Codici di indi­
cazioni di pe­

ricolo 

Codici di 
indicazioni 
di pericolo 
supplemen­

tari 

613-329-00-5 halosulfuron metile 
(ISO); 
metil 3-cloro-5-{[(4,6-di­
metossipirimidina-2- 
il)carbamoil]sulfamoil}- 
1-metil-1H-pirazol-4-car­
bossilato 

- 100784-20-1 Repr. 1B 
Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H360D 
H400 
H410 

GHS08 
GHS09 
Dgr 

H360D 
H410 

M = 1000 
M = 1000 

613-330-00-0 2-metilimidazolo 211-765-7 693-98-1 Repr. 1B H360Df GHS08 
Dgr 

H360Df 

616-225-00-8 (RS)-2-metossi-N-metil- 
2-[α-(2,5-xililossi)-o-to­
lil]acetammide; mande­
strobin 

- 173662-97-0 Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H400 
H410 

GHS09 
Wng 

H410 M = 1 
M = 10 

616-226-00-3 carbossina (ISO); 
2-metil-N-fenil-5,6-dii­
dro-1,4-ossatiina-3-car­
bossiammide; 5,6-diidro- 
2-metil-1,4-ossatiin-3- 
carbossanilida 

226-031-1 5234-68-4 STOT RE 2 
Skin Sens. 1 
Aquatic Acute 1 
Aquatic Chronic 1 

H373 (reni) 
H317 
H400 
H410 

GHS08 
GHS07 
GHS09 
Wng 

H373 (reni) 
H317 
H410 

M = 1 
M = 1 

▼B
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Numero della 
sostanza Denominazione chimica Numero CE Numero CAS 

Classificazione Etichettatura 

Limiti di conc. speci­
fici, fattori M e STA Note Codici di classe e di 

categoria di pericolo 
Codici di indica­
zioni di pericolo 

Pittogrammi, 
codici di av­

vertenza 

Codici di indi­
cazioni di pe­

ricolo 

Codici di 
indicazioni 
di pericolo 
supplemen­

tari 

616-227-00-9 metaflumizone (ISO); 
(EZ)-2’-[2-(4-cianofeni­
le)-1-(α,α,α -trifluoro-m- 
tolil)etilidene]-[4-(trifluo­
rometossi)fenil]carbani­
loidrazide [isomero E > 
90 %, isomero Z < 
10 % contenuto relativo]; 
[1] 
(E)-2’-[2-(4-cianofenil)- 
1-(α,α,α -trifluoro-m-to­
lil)etilidene]-[4-(trifluo­
rometossi)fenil] carbani­
lidrazide [2] 

- 139968-49-3 
[1] 
852403-68-0 
[2] 

Repr. 2 
Lact. 
STOT RE 2 

H361fd 
H362 
H373 

GHS08 
Wng 

H361fd 
H362 
H373 

650-056-00-0 dibutilbis(pentan-2,4-dio­
nato-O,O’)stagno 

245-152-0 22673-19-4 Repr. 1B 
STOT RE 1 

H360FD 
H372 (sistema 
immunitario) 

GHS08 
Dgr 

H360FD 
H372 (si­
stema im­
munitario)» 

▼B
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ALLEGATO IV 

Nell’allegato VI del regolamento (CE) 1272/2008, nella tabella 3, la riga con il numero della sostanza «648-055-00-5» è sostituita dalla seguente: 

Numero della so­
stanza 

Denominazione chi­
mica Numero CE N. CAS 

Classificazione Etichettatura 

Limiti di conc. 
specifici, fattori M 

e STA 
Note 

Codici di classe e di 
categoria di pericolo 

Codici di indica­
zioni di pericolo 

Pittogrammi, co­
dici di avvertenza 

Codici di indica­
zioni di pericolo 

Codici di indi­
cazioni di pe­
ricolo supple­

mentari 

«648-055-00-5 pece, catrame di 
carbone, alta tem­
peratura; pece; [re­
siduo della distilla­
zione di catrame di 
carbone ad alta 
temperatura. So­
stanza solida nera 
con punto di ram­
mollimento da 
30 °C a 180 °C 
(86 °F-356 °F). È 
composto princi­
palmente da una 
combinazione 
complessa di idro­
carburi aromatici a 
nuclei condensati 
di tre o più mem­
bri.] 

266-028-2 65996-93-2 Carc. 1 A 
Muta. 1B 
Repr. 1B 

H350 
H340 
H360FD 

GHS08 
Dgr 

H350 
H340 
H360FD» 

▼B


	Testo consolidato: Regolamento delegato (UE) 2020/217 della Commissionedel 4 ottobre 2019
	Rettificato da:

	Regolamento delegato (UE) 2020/217 della Commissione del 4 ottobre 2019 che modifica, ai fini dell’adeguamento al progresso tecnico e scientifico, il regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all’etichettatura e all’imballaggio delle sostanze e delle miscele e che rettifica lo stesso regolamento (Testo rilevante ai fini del SEE)
	Articolo 1 Modifiche del regolamento (CE) n. 1272/2008
	Articolo 2 Rettifica del regolamento (CE) n. 1272/2008
	Articolo 3 Entrata in vigore e applicazione
	ALLEGATO I
	ALLEGATO II
	ALLEGATO III
	ALLEGATO IV


